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1. Documentos referentes al transporte de los presos por Alonso de Carvajal a la

ciudad de Los Reyes, ff. 101v-128v.

En Los Reyes en ¢inco dias del mes de margo de mill e quinientos e setenta e
tres afos ante los sefiores alcaldes de corte [f. 102r] desta Real Audiengia estando
en avdiengia e visita de cargel se presentd esta petigion.

E los dichos sefiores mandaron que se dé de como lo pide. Juan Gonzalcs
Rincon.

Muy podcroso scior. Francisco Lopez cn nombre de don Carlos Ynga e de don
Felipcy don Alonso y don Agustin y don Diego, yngas, y de los demas presos que
trae Alonso de Caruajal digo que al dicho Alonso de Caruajal le fue leida y
notificada esta vuestra carta y probision rreal para que truxese los dichos presos a
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esta corte sin se detener ni mudar derrota; el qual no la quiso conplir, dando a ella
respuestas yndeuidas y contra la verdad porque dize que los dichos presos vienen
enfermos y no vienen sino muy sanos y avnque lo estuuieran ellos piden y quieren
que los trayan como estan y asi lo dize el dicho don Carlos en esta carta que
presentd; y paresce claro ¢l detenimiento quel dicho Alonso de Caruajal a hecho
y haze es maligioso porque estuuo en llegar a la prouingia de Xauxa donde agora
estd ginquenta dias, pudiendo llegar en quinze y a veinte, que se estd alli diziendo
que aguarda otros despachos; y por los autos consta que tomé vna probision desta
Real Audiengia en el valle de Xaquixaguana y quitandola al dicho don Carlos la
enbio a vuestro visorrey. [f 102v]

A Vuestra Alteza pido y suplico mande enbiar persona que tome los dichos
presos y lostraiga aestacortey execute en el dicho Alonso de Caruajal las penas de
ladicha probision sobre que pido justicia;y para ello, etc. El ligenciado Falcon.
Francisco Lopez.

Que sin enbargo de surrespuesta se dé sobrecarta para que se parta lucgo y sin
detenerse vengaaesta corte con los presos y sus bienes porsus jornadas ordinarias
sin rreplica ni dilagion; e no lo cunpliendo se a por condenado en las penas de la
probision y destierro perpetuo del rreino; e que qualquier persona que sepa leer
y escreuir se la notifique.

En la¢iudad de Los Reyes en nueue dias del mes de margo de mill e quinientos
y setenta e tres afos los sefiores alcaldes desta Real Audiengia estando en acuerdo
dejustigia se metio esta petigion con los rrecaudos que en ella dize y salio probeido
lo de suso. Juan Gonzales Rincon.

(En el margen: Prouision| Don Filipe por la gragia de Dios rrey de Castilla de
Leon de Aragon de las dos Secilias de Jerusalem de Nauarra de Granada de
Toledo de Valengia de Galizia de Mallorcas de Seuilla de Cerdefa de Cordoua de
Corgega de Murgia de Jaen de los Algarves de Algezira de Gibraltar de las islas de
Canariadc las yndias yslas [f. 103r] y tierra firme conde de Flandes y de Tirol, etc.
A vos Alonso de Caruajal o otra qualquicr persona que truxere presos e a cuyo
cargo vinieren don Carlos Ynga y sus deudosy paricntes presos, salud y gracia.
Sabed que en la nuestra Audiengia y Changilleria Real que por nuestro mandado
rreside en esta ¢iudad de Los Reyes ante los nuestros alcaldes della Francisco
Lopez presenté en nombre de losdichosdon Carlos y de todos los demas por su
peticion que presentd nos hizo rrelagion, diziecndo que por nuestromandado se
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avia librado nuestra carta e probision rreal para que estando los dichos presos en la
cibdad del Cuzco se estuviesen alli y no los sacasen fuera, y que sioviesen salido de la
dicha ¢ludad en cumplimiento de la sentengia de nuestro visorrey y por donde fueron
desterrados los traxesen a esta corte sin torger camino, y los dichos sus partes estauanen
la ¢ibdad de Guamanga; y que avnque os avian rrequerido con la dicha nuestra
prouision rreal a vos ¢l dicho Alonso de Caruajal que sois la persona que traeis los
dichos yngas presos con veinte yndios canaresy otras guardas a su costa los detenets en
esa dicha ¢ibdad de que rresgiben mucho agravio; y nos [f. 103v] pidio y suplicé
mandasemosdar nuestracartay probision rreal paravos en la dicha rrazon paraque
siendo con clla rrequerido los traigais a los dichos presos a esta corte por sus jornadas
sin detenimiento alguno con penas que para ello se os pusiesen y apercibimiento que
avuestra costa se enbiaria personas con dias e salarioquc lo hiziese y que qualquiera
cspaiiol que supiese leery escreuir no aviendo cscriuano vos lanotificase e fuese bastante
rrecaudo para ello sobre que nos pidio justicia o que probeyesemos en ello como la
nuestramerged fuesc; lo qual visto por los dichos nuestros alcaldes dela dicha nuestra
audiengia con la probision que ¢ercadello tenemos dada fue acordado que deviamos
mandar dar esta nuestra carta paravos en ladicha rrazon e nos tuvimos por bien; por
la qual vos mandamosque siendo con ellarrequerido por parte del dicho don Carlos
Ynga olosdemasdentro de otrodia proximo siguiente de como os fuere notificado os
partais de ladicha ¢iudad de Guamanga o de otra qualquier parte donde estuuieredes
y tragais presos e a rrecaudo a los dichos don Carlos y a los demas que traeis a vuestro
cargo a la cargel rreal desta corte por vuestras jornadas via rreta sin mudar derrota [f.
104r] con las probisiones e otros rrecaudos que agerca dello tuuieredes para que visto
por los dichos nuestros alcaldes se probea en ello lo que mas a nuestro rreal seruigio
convenga e no fagadesendeal so pena de la nuestra merged e de perdimiento de todos
vuestros salarios y demas se os apergibe que a vuestra costa se enbiara persona de
nuestra cortc que con dias ¢ salarios cumpla y execute lo por nos probeido y en las
penas en que yncurrieredes; y mandamos a qualquier escriuano o otra qualquier
persona que supiereleer y escreuir vos lo notofique e dé fee del cumplimiento porque
nos sepamos en como se cumple nuestro mandado.

Dada en Los Reyes en treinta dias del mes de enero de mill e quinientos e
setenta e tres anos. El ligenciado don Aluaro Ponge de Leon. El ligenciado de
Moncon. El ligenciado Altamirano.

Yo Juan Gonzales Rincon escriuano de camara del crimen de su catholica rreal
magestad la fize escreuir por su mandado con acuerdo de los sus alcaldes del
crimen. Registrada. Juan de Murguiachangiller. Gaspar de Solis.
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En el tambo de Atunxauxa en veinte e seis dias del mes de hebrero de mill e
quinientos e setenta e tres anos yo Scbastian Nufiez en cumplimiento desta prouision
rreal notifique e lei de berbo ad berbo a | £ 104v] Alonso de Caruajal en su persona;
e notificada cl dichoAlonsode Caruajal latomdcon susmanos y labesé y puso sobre
su cabega con el acatamiento deuido y dixo que la obedescia ¢ obedescio como
cedula de su sciior y rrey natural a quien Dios nuestro sefior guarde y conserue
muchos afos; e que quanto al cumplimiento dixo que a traido y trac al dicho don
Carlos Yngay demasyndios yngas presos desde la givdad del Cuzco por mandado
del exgelentisimo sefior don Francisco de Toledo mayordomode SuMagestady su
capitan general en estos rreinos y probincias del Piru, el qual lo mandé por su
probision como tal capitan general que los lleuase a la gibdad de Los Reyes presos
donde el dicho Alonso de Caruajal los lleuay lleuara derecho sin torger camino; y
que el detenerse o averse detenido alguna cosa mas de lo ordinario a sido por causas
legitimasy que asi [ha] convenidoy conviene al seruicio de Dios nuestro sefiory de
SuMagestady poravertraidoy traer entre los dichos yndios yngas nifios y mugeres
y enfermos y porque no se le muriesen en el camino y por lleuarlos sanos y
rreformados; y entre los dichos enfermos a sido ¢l dicho don Carlos Ynga quelca
traido tan maloquea caballo no le podia traer; y al presente se adetenido en este valle
[£105r] de Xauxatres o quatro dias y no podra dexar de detenerse algunos mas para
rreformar los dichos enfermos y nifios para pasar este despoblado de Pariacaca, los
quales dias seranlos menos que el dicho Alonso de Caruajal se pudiere detener; y
que suplicaua y suplicé a los senorcs presidente e oidores de la Real Audiencia sean
seruidos de le dexar cumplir la probision que trae para el dicho hefecto de Su
Excclencia, el traslado de la qual es este que se sigue.

Don Francisco de Toledo mayordomo de Su Magestady su capitan general en
estosreynosy probingias del Piru, ctc. Por quanto aviendose levantado y rrevelado
en la probingia de Bilcabanba contra el servicio de Su Magestad Tito Cusi
Yupangui y despues dél continuando el dicho lebantamiento Topa Amaro su
hermano que lesugedio en el govierno de la probingia; y muerto a vn fraile de la
orden de Sant Agustin questaua en ella ensenandoles la doctrina cristiana ley
evangclicay avn espafol e otro mestizo; y aviendoles enbiado mensajero para que
tratase con ellos medios le mataron y gerraron los pasos y caminos; y estando
ynformado de lo susodichoy de las | 105v] muertes y dafios que hazian en los
vasallos de Su Magestad, espanoles y yndios, vo mande hazer guerra alos rrebelados
en la dicha probingia durantc la qual se entendio que los cagiques e yndios del
linage de los yngas que en la ¢ibdad del Cuzco rresidian avian dado causa al dicho
lebantamiento procurando con sus cartas y mensagerias quel dicho Tito Cusi no
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saliese de paz con color de algunas falsas y rreprobadas causas que dieron; por lo
qual y por ser causa final del dicho lebantamiento y guerra, como tal capitan
general, mandé progeder contralos culpados; e acabada la dicha guerra con tan
prospero suceso quanto se pudo desear y puesto aquella probingia dcbaxo de la
obidenciay sefiorio de Su Magestad y hecho castigo de los mas culpados y en
quien convino se hiziesc para el escarmiento y seguridad del reyno [y] aotros a
quien Martin Hurtado de Arbicto mi teniente de capitan general para la dicha
guerra aviacondenado amuerte yo les rremiti ladicha penay hize merced de las
vidas con que se cxecutase en ellos la pena en que se les fueron comutados las
dichas con- [f. 106r] denagionesy que otros quedasen sirviendo en monestcrios
ospitales porjustascausas que a ello me movieron, como paresge por autos que en
la dicha rrazon sc dieron; y asimismo por convenir al seruicio de Su Magestad e
seguridad del rreino [h]e mandado que don Felipe Quispe Tito y Francisca Vsco
su muger e dofia Beatriz Chimbo Sisa su hija, e don Juan Atauchi y U panguia su
madre, y don Diego Tocllo y su madre Yuyo, y don Diego Guaman Topay su
madre Yupa,y Guaro Condor que tiene a cargo vna yndia que se llama Quillaco
(que son hijos e mugeres del dicho Tito Cusi) y don Martin hijo de Topa Amaro
y su madre Guasgua Chumbi, si fuerebiba,seantodos sacados y llcuadosfuera del
rreino como paresge por los autos que sobrello se an dado, su thenor de los quales
dichos autos es este que se sigue.

Enlagiudad del Cuzco atreintadias del mes de septiembre de mill e quinientos
e setenta e dos afos el muy excelente sefior don Francisco de Toledo capitan
general en estos reynos del Piru dixo que por quantoMartin Hurtado de Arbieto
su [f. 106v] teniente de capitan general para la guerra que se mandé hazer ¢ hizo
contra los yngas e yndios rrevelados en la probingia de Vilcabanba, acabada la
dicha guerra e hechaslas aviriguagiones contralos mas culpados, condené a muerte
por sus sentengias a doze capitanes yndios algunosde los del linage de los yngas e
otros capitanes e yndios que mas notablemente paresgieron culpados; y la cxecucion
de las dichas sentengias con los culpados condenados rremitio al ligengiado Polo
Ondegardo corregidor desta ¢ibdad como a teniente de capitan general de Su
Excelencia para lo que en esta ¢ibdad se ofregiese tocante a la dicha guerra, por
parescerse queconveniaasi para que con mas exemplose esecutase juztigia; y que
entre los condenados a muerte fueron Pedro Asto Condo, Paria Lloclla, Guanca,
Mara Cotana, Vsca Mayta, Misa Guamanga, e que no obstante que las dichas
condenagioncs y penas estauan justamente hechas por la rrcbelion que los
susodichos avian cometido (delitos de comegidas particulares contra seglares
eclesiasticos que estan probados e averiguados [f. 107r] y ellos tienen confesado),
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usando Su Excelencia de su acostunbrada clemengia, ymitando quando le es
posible a la del nuestro rredemptor y saluador Jesu Cristo, y en rremuneragion e
hazimiento de gragias de la merged que Dios nuestro sefor a sido servido de
hazeraeste rreynoen la conquista e allanamiento de la dicha provingia de Bilcabanba
y estirpagion de los ydolos y guacas y rraiz de ydolatria que en la dicha prouingia se
an serbe [sic: serbido] en tanto estoruo de la conversion de los naturales deste rreino,
y teniendo rrespecto a tan cristiano zelo como el del sefior obispo de Popayan con los
demas perlados y rreligiosos que para estos naturales lc pidieron misericordia, y
porque ellos entiendan la cristiandad de tales personas de quien an de rresgibir la
dotrina, Su Excelencia como capitan general y por virtud de los poderes que de Su
Magestad tiene hazia e hizo merced de las vidas a los dichos Astor Condor, Pauan
Lluclla, Guaman Guanca,Mana Cotana,VscaMayta, [y] Misa Guaman,demasde
aver hecho merged oy dicho dia de las dichas vidas a los capitanes Colla Tvpa'y
Paucar |f. 107v] Vnya, ¢ a cada vno dellos; y mandaua y mando al ligengiado Polo
Ondegardo su teniente como capitan general en esta ¢ibdad quc en los susodichos
ni en alguno dellos no execute las dichas sentencias de muerte porque como dicho
es Su Excelencia les hazia e hizo merged de las vidas; e comutaua e comuté las
dichas penas: al dicho Asto Condor que le sean dados gien agotes en la forma
acostumbrada, y aldicho Mana Cotanale sean asimismo dados ¢ien agotes e cortado
la mano derecha y puesta en el rrollo e picota desta ¢iudad, e a los dichos Parian
Lloclla [y] Vsca Maita encadagienagotesen laforma acostumbrada, e al dicho Misa
Guamangaen otros¢ien agotes y cortada la manoderecha e puestaen el dicho rrollo,
y el dicho Pedro Pasto Condor que sirba todos los dias de su vida en el ospital de los
espanoles de la ¢ibdad de Los Reyes, y el dicho Parian Lluclla sirva todos los dias de
su vida en lagiudad de Guamanga en el ospital della, y el dicho Vsca Mayta sirua
todos los dias de su vida en laCompaniade Jesus desta ¢ciudad, sin quea cada uno
dellos se les dé mas que de comere vestir sinotro sueldo alguno; y que mandaua'y
mando al dicho ligengiado Polo su lugar teniente |f. 108r| de capitan general que
luego queesteauto le sea notificado para en la execugion delaspenasde muerte que
contra los susodichos estauan pronungiadas haga executar y execute éstas en que Su
Excelencia las manda comutar sin enbargo de qualquier apelagion suplicagion o
rreclamagion que los susodichos o alguno dellos o otras qualquier persona haga ¢
ynterpusiere; e ansy dixo que lo mandaua e mandé; e firmélo. Don Francisco de
"Toledo. Ante mi Aluaro Ruiz de Nabamuel.

E yo el dicho ligengiado Polo Ondegardo en cumplimiento de lo probeido por
Su Excclencia mando al alguazil mayor desta ¢ibdad suspenda las muertes de los
¢inco yndios contenidos en la dicha merged y execute las penas en los tres y cumpla



NOWACKY JULIEN/ Lu campaiia de Toledo contra los seiioves naturales andinos: ¢l destierro de los meas de Vileabamba y Cusco 57

y guarde lo contenido en esta probision como en ella se contiene. Fecho en el
Cuzco a treinta de septiembre de myll e quinientos e setenta e dos anos. El
ligenciado Polo. Por su mandado Alvaro Ruiz de Navamuel.

En la ¢iudad del Cuzco a quatro dias del mes de otubre de mill e quinientos [f.
108v] y setenta e dos anos el muy excelente sefior don Francisco de Toledo capitan
general en estos rreinos del Piru dixo que por quanto aviendose rrebelado contra
el servigio de Su Magestad Tito Cuxi y Topa Amaro yngas que rresidian en la
prouingia de Vilcabanba y quebrantadoy puesto en arma en la dicha probingia'y
mucrto muchos espafioles en espegial vn fraile de Santo Agustin que rresidia alli
para ensefialles las cosas de nuestra santa fee catholica, para rremediar la dicha
rrebelion y atajar las muchas grandes ofensas que se hazia a Su Magestad en
aquella probingia sustentando la ydolatria en que antiguamente solian bibir los
naturales deste rreino y haziendo ydolatrary apostatar a los convertidos a nucstra
santa fee catolica y estorbando la conversion de otros muchos, y queriendo
ansimismo preueniral segurodeste rreyno, Su Excelencia por las dichas rrazones
e por otras buenas causas que le movieron mandé hazer guerra a los dichos yngas
e yndios de la dicha probingia, declarandolos como los declaré por sus autos por
traydores y alebosos; y mediante el fabor y avxilio de Dios cuyo seruigio y causa
pringipalmente se pretendia se allané la dicha prouingia y se rretruxo ala obidiengia
y seruicio de Su Magestad [f. 109r] y se tomaron todos los ydolos guacas y cuerpos
muertos de los yngas a quien adorauan e ydolatrauan y se prendio a Topa Amaro
Ynga que avia subgedido en el gobiernoytirania por muertede Tito Cusiy a otros
hijos hermanos y mugeres de los dichos Tito Cuxi y Topa Amaro y don Filipe
Quispe Tito e casi todos los capitanes y yndios mas sefialados en ladichaguerray
rrebelion e particularmente se avian hallado en las muertes delitos cometidos; y
aviendose hecho justicia de los mas culpados dellos queriendo Su Excelencia
proueer a la paz e quietud destos reynos y a conserballos en la obidencia de Su
Magestad a tratado y consultado sobrello con muchas personas de buen
entendimiento expirengia y zelosos del seruigio de Dios y de Su Magestad y
entendido el escrupulo que sienpre se a tenido de que estos yndios del linage de
los yngas an procurado muchas vezes y efetuado vna de hazer lebantamiento
general se entiende que lo an de procurar y las causas y motiuos que para levantarse
con la dicha probingia de Vilcabanba truxeron y lo que [f. 109v] para ello les
ayudaron e yngitaron los yndios del linage de los yngas y otros que en esta giudad
y otras partes dcl distrito della rresiden, a paresgido que mientras estos yndios de
linage de los yngas se conserbaren juntos en esta ¢ibdad o lugares de su comarca
no avra en el rreino la seguridad y asiento de paz que se pretende ni se podra
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plantarbicn la ley evangelicay obidengia de Su Magestad; para lo qual y porlos delitos y
cxcesos que en particular se an aveniguado contra el dicho don Felipe Quispe Tito,
vsando en esta parte mas de beninidad que de rrigor de justicia e probeyendo a los
peligros e ynconvinientes de suso rreferidos, Su Excelencia mandaua y mandé quel
dicho don Felipe Quispe Tito y Francisco [sic: Francisca| Vasco su muger con vna nifia
su hijallamada dona Beatriz Chinbo Sisa, y don Juan Atauchc de hedad de seis anos y
’anguia su madrchijoe muger de Tito Cuxidifunto, y don Diego Tocllo de hasta quatro
anos e su madre Yuyo hijoy muger del dicho Tito Cuxi, y don Diego Guan Topay su
madre Yupo hijoy muger deldicho Tito Cuxi, y [£.110r| otrohijo del dicho Tito Cuxi de
hasta tres afios llamado Guaro Condor que tiene a cargo Quillaco muger que fue del
dicho Tito Cuxi y la misma Quillaco, y don Marun hijo de Topa Amaro y su madre
Guasgua Chumbe, y otra hijadeldicho Tito Cuxi llamada Quispe Chimbo y por otro
nombre dofa Catalina de hasta seis o siete afios y su madre Llacta Chimbo, y otra nifia
llamadadona Maria hija del dicho Tito Cuxi de hasta wes o quatro afos con vna vieja quc
la criallamada Llasa [0 Llosa], y otra nifia llamada dofia Madalena hija del dicho Tito
Cuxide hasta quatro anos con vna yndia que la cria llamada Quispe, y otra nifia hija del
dicho Tito Cuxillamada dona Ana Chimbose de hastatres afios con su madre llamada
Chuqui,y otra hijadel dicho Tito Cuxi de hedad de diez e siete afios poco mas o menos
llamada Quispe Sisa Tvnta, y otra hyja del dicho Tito Cuxi de hedad de dos anos llamada
dona Juanacon su madre llamada Cari Condo, y otra hyja de Topa Amaro de hedad de
tres afios llamada dona Ysabcl convna | 110v] yndia que la cria llamada Paltacha,y vna
hermana de los dichos Topa Amaro y Tito Cuxi llamada Mama Ocllo con vna china
llamado Chili, los qualestodos sean lleuados a lagibdad de Los Reyes para quedeallise
lleucn y saquen destos rreynos a los que dellos a Su Excelencia paregiere, ladeterminagion
delo qual rreserud en si; y los que ovieren dessalir se enbien a las partes y probingias que
Su Excelencia mandare que se lleuen porque asi convienc al servigio de Dios e de Su
Magested bien y seguridad destos rreinos; y paraque losusodicho se cumpla y execute y
en las partes donde se ovieren de echar los dichos yndios ¢ yndias tengan alguna ayuda
parasustentarse Su Excelencia mandé quedelas veinte barras que se hallaron enterradas
cn ladicha prouincia de Bilcabanba que diz que heran del dicho Quispe Tito se tome lo
nesgesario para la costa que sea de hazer en lleuarlos hasta la dicha gludad de Los Reyes;
ylo que sobrare se llcuc a la dicha ¢iudad y se entregue a los ofigialcs rreales para que
hagan dellas lo que Su Excclencia les mandara ordenar quando |£ 111r| probeyere
donde se an de ymbiar los dichos yndios desde la dicha giudad; la execugion de todo lo
qual Su Excclencia dixo que cometia e cometio al doctor Grauiel de Loarte alcalde de
corte por Su Magestad y mandé que paraellose le den las probisiones nesgesanas; y ansi
lo probey6 e mandé; e firmdlo. Don Francisco de "Toledo. Ante mi Aluaro Ruiz de
Nauamucl.
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En la ¢ciudad de Chucuito a honze dias del mes de nobienbre de mill e quinientos
e setenta e dos anos el muy excelente senor don Francisco de Toledo capitan
generaldestos rreinos del Piru dixo que, por quanto Su Excelencia por las causas
contenidas ¢ declaradas en vn su auto dada a treinta dias del mes de septiembre
proximo pasado deste presente afio aviarremitidoy perdonado las vidas y hecho
merced dellas a Pedro Asto Condor, Paria Lluclla, Guanca [Guaman], Mana
Cotana, Vsca Maita, Misa Guaman, demas de auer hecho merged cl dicho dia de
las vidas a los capitanes Colla Topa y Paucar Vnya que vinieron condenados a
muerte por Martin Hurtado de Arbieto su lugar teniente de capitan general cn la
jornaday guerra que se hizo a los yngas [f. 111v| y capitanes de la probingia de
Bilcabanba, comutando las dichas penas de muerte al dicho Pedro Asto Condor
cn que le fuesen dados gient agotes cn la forma acostumbrada, y al dicho Mana
Cotanaen otros ¢len agotes y cortada lamanoderecha, y alos dichos Parian Lloclla
Vsca Mayta en cada gien agotes en la forma acostumbrada, y el dicho Misa Guaman
en otros ¢len agotes y cortada la mano derecha, y puestas las dichas dos manos en
el rrollo de la dicha ¢ibdad del Cuzco donde se hizo la dicha justigia, y quel dicho
Pedro Asto Condor sirviese todos los dias de su vida en cl ospital de los espanoles
de la ciudad de Los Reyes, y el dicho Parian Lloclla en el ospital de la ¢iudad de
Guamanga, y cldichoVscaMaytaenla conpania de Jesus de la dicha ¢iudad del
Cuzco, por todos los dias de sus vidas como mas largamente se contiene en cl
dicho auto de perdon, y el dicho dia mandé que noexecutascla pena de muerteen
que por el dicho mi lugar teniente dc capitan general estaua condenado Rimache
Yupangui; [f. 112r| ydespues destoaviendo cometido al doctor Grauiel de Loarte
alcalde de corte de Su Magested que viese y determinasc la causa quel dicho
Martin Hurtado de Arbieto avia hecho contra Llama Cuxi yndio de la dicha
probingia de Vilcabanba le condeno a mucrte, y queriendose executaren €l la
dicha sentengia, por estar ynformado quel dicho Llama Cuxi avia salido a
entrcgarse con muchos yndios que con él estavan en vna montana a Alonso de
Carvajal caudilloqueldicho milugartenienteaviaenbiado en seguimiento, mandé
que no sc exccutasc en €] la dicha sentencia, rreserbando en mide comutar las
dichas penas de muertesde losdichos Rimache Yupangucy Llama Cuxi; y porque
hasta agora no estd probceido lo que dellos sc deue hazer y los susodichos estan
todavia presos por ende que comutaua e comutd las dichas penas de muerte en
que los dichos Rimache Yupangui y Llama Cuxi fueron condenados en quel
dicho Rimache Yupangue serbatodos los dias de su vida en ¢/ monesterio ospital de
los naturales de la dicha ¢iudad [tachado| monesterio de Sant Francisco de la [f.
112v] ¢ibdad de Los Reyes y ¢l dicho Llama Cuxi sirba asimismo todos los dias de
suvida en el ospital de los naturales de la dicha giudad y para ello sean llevados a
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la dicha ¢iudad de Los Reyes y no lo quebranten so pena que sera executado en
ellos la dicha pena de muerte en que fueron condenados; y con esto vsando Su
Excelencia de clemengia y misericordia que con los demas contenidos y declarados
en el dicho auto dado en los dichos treinta de setiembre les hazia y haze merged de
las vidas rremitiendoles ladicha pena de muerte en que por las dichas sentengias
estan condenados; y ansi lo probeyé; y firmélo. Don Francisco de Toledo. Ante mi
Aluaro Ruiz de Navamuel.

Y todos los demas contenidos y declarados en el dicho auto que se dio contra el
dicho don Felipe Quispe Tito y los que en €l van expresados, fuera de los arriba
rreferidos, atento que heran nifias y mugeres y que no era de ningun ynconuiniente
que se quedasen en la giudad del Cuzco, mandé por otro mi auto al doctor Grauiel
de Loarte alcalde [f 113r] de corte de Su Magestad que juntamente con personas
rreligiosas los rrepartiesen entre algunas vezinas de la dicha ¢ibdad para que alli
fuesen doctrinadas y ensefiadas en las cosas de nucstrasancta fee catholica y que
las casasen; y hechos los dichos castigos y pronungiado los dichos autos sentengias
[en] las causas de don Carlos y don Felipe y don Alonso Tito Atauche y don
Agustin Conde Mayta y don Diego Cayo del linage del los yngas prengipales,
culpados en las juntas que hizieron y cartas que escriuieron desde la dicha ¢iudad
del Cuzco al dicho Tito Cuxi para que no saliese de paz que tue el origen del
dicho lebantamiento y en otros delitos graues que en el proceso de sus culpas
estan averiguados, y demas de otras penas en que lescondené reserue a mi merged
y boluntad lo que se avia de hazer de sus cabecas vidas e personas como se contiene
enlas dichas sentengias que contraellos di e pronungie que son del tenor siguiente.

[En el margen: Sentencia de don Carlos] En el pleito criminal que se a tratado
entre partes, dc la vna, Juan de Soto alguazil mayor de corte fiscal nombrado por
[f: 113v] el exgelentisimo senor don Francisco de Toledo capitan general destos
rreinos del Piru por Su Magestad actor acusante, e de la otra, don Carlos del
linage de los yngas vezino de la ¢ibdad del Cuzco rreo acusado, sobre averse
querido algar contra el seruicio de Su Magestad juntamente con algunos espaiioles
y mestizos cl afio pasado de mill e quinientos y scscnta y siete afios por lo qual
progedio contra el dicho don Carlos Geronimo de Costilla siendo corregidor de
ladichagibdaddel Cuzcoy estando concluso lo rremitio al ligengiado Castro y el
dicho licengiado Castro a la Real Audienciade los Charcas e agora Su Exgelencia
le a tomado en si para lo sentenciar, y tambien sobre aversc llamado capac que
quiere dezir rrey y fecho rres¢ibir por tal a v hijo que le nagio, visto este progeso
y consultado con el doctor Grauiel de Loarte alcalde de corte de Su Magestad a
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quien para lo sentengiar nombré por su agesor, vsando en csta parte dcl oficio de
capitan gencral por ser dependicnte dcl levantamiento de los yngas de Vilcabanba,
Su Excclencia dixo que por la culpa que del dicho progeso resulta contra [f. 114r]
el dicho don Carlos le devia de condenary condené en perdimiento de todos los
pucblos e yndios que tiene en encomienda por subgesion de don Cristobal Paulo
su padre y de todos los demas bienes muebles y rraizes y semobientes derechos ¢
acgiones quel dicho don Carlos tenia y poseya al tiempo que cometio cl dicho
dclitode lebantamicnto y de presente ticne y posee, aplicados los dichosyndios y
tributos dellos para cl hedefigio de la fortaleza que por orden de Su Magestad Su
Excclencia manda hazer en la dicha ¢iudad del Cuzco y para los salarios del
alcaide y guarnigion que en ella an de rresidir como Su Excelencia lo mandara

distribuir, y [de] los demas biencs, [la mitad]| para lacamarade Su Magestad, y la
otramitadparalos gastos que Su Excelencia mandarahazeren laexecucion desta
sentengia y fabrica de la dicha fortaleza; y demas de la dicha condenagion que
rrescrbauayy rreserué Su Excelenciaa su merged y boluntadlo que se a de hazer de
la cabega vida y personadel dicho don Carlos para [f. 114v]| lo probeera su ticmpo
y lugar y cada que fuere seruidoy le paregiere que conviene; y que condenauay
condend mas al dicho don Carlos en las costas deste progeso cuia tasagion en si
rreseruo; y ansi dixo que lo pronungiaua e pronungio y mandaua e mandé por
esta su sentengia difinitiua juzgando como tal capitan general. Don Francisco de

Toledo. Por acesor el doctor Loarte.

Dada y pronungiada fue csta sentengia por Su Excelencia en la ¢iudad de
Chucuito a doze dias del mes de nobienbre de mill e quinientos y setenta e dos
anos, siendotestigos el scior ligengiado Recaldeoidor de SuMagestad en la rreal
audiengia de los Charcas y Francisco de Barrasa camarcro de Su Excelencia; delo
qual yo Aluaro Ruiz de Navamucl su sccretario y de la goucrnagion y visita general
destos rreinos doy fee. Alvaro Ruiz Navamuel.

En el pleitocriminal que sc atratadoy trata entre partes, de la vna, Juan de Soto
alguazil mayor de corte, y de la otra, don Felipe Sayre y don Alonso Tito [f. 115r]
Atauchcy don Agustin Conde Mayta y don Diego Cayo del linage de los yngas
naturales de la giudad del Cuzco rreos acusados, por auer fecho juntas con otros
muchos sobre que no convenia que Tito Cuxi yndio dc su linage que estaua
rretraido en la probingia de Bilcabanba saliese de paz a la obidiengia de Su
Magestad y auerle sobrello escrito cartas, que fue la causa final del lcuantamicnto
del dicho Tito Cuxi y Topa Amaro su hermano hizieron de que se siguieron las
mucrtes y danos contenidos en este progeso, y sobre auersce hallado en rrescibir por
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ynga capac y rrei al hijo de don Carlos del linage de los yngas, visto este proceso y
consultado con el dotor Graviel de Loarte alcalde de corte de SuMagestad a quien
para les sentengiar nombré por su agesor, vsando en esta parte del oficio de capitan
general por ser dependiente del lebantamiento de los yngas de Bilcabanba, Su
Excelencia dixo que por la culpa que deste proceso £ 115v] rresulta contra los dichos
don Felipe y don Alonso e don Agustin y don Diego Cayo les devia de condenary
condené en perdimiento de todos los yanaconas e yndios de seruigio que tienen con
tituloo sin el y de los demasbienes mueblesy rraizes e derechos e acgiones que tenian
al iempo que cometieron el dicho delicto y tieneny poscen al presente, aplicados los
dichos yndios e yanaconas y tributos dellos para el hedefigio de la fortaleza que por
orden dc SuMagestad Su Excelencia manda hazer en la dicha gibdad del Cuzco ¢
paralossalarios del alcaide e guarnigion queen ellaan de rresidir como Su Excelencia
lo mandara distribuir, de los demas bienes, la mitad para la camara y fisco de Su
Magestad y la otra mitad para los gastos que Su Excelencia mandara hazer en la
execucion desta sentengia y fabrica de la dicha fortaleza; y demas dc la dicha
condenagion que rreseruaua y rreserué Su Excelencia a su merged y voluntad lo que
sc adehazerdelascabecas vida y personas delos dichos don Felipey don Alonso y don
[f- 116r] Agustiny don Diego Cayo para lo probeer a su tiempo y lugar y cada que fuere
seruidoy le paregiere que conviene; y condenauay condené mas a los susodichos en
las costas deste procesocuia tasagion en si rreserud; y ansidixo que lo pronungiaua'y
pronungio y mandaua y mandé por esta su sentencia difinitiva juzgando como tal
capitangeneral. Don Francisco de Toledo. Por agesor el doctor Loarte.

Dada e pronungiada fue csta sentencia por Su Excelencia en la ¢iudad de
Chucuito a doze dias del mes de novienbre de mill e quinientos y setenta e dos
afios, siendo testigos el sefior ligengiado Recalde oidor de Su Magestad en la rreal
audiencia de los Charcas y Francisco de Barrasa camarero de Su Excelencia; de lo
qual yo Aluaro Ruiz de Nauamuel su secretario de la gouernagion y visita general
destos rreinos doy fee. Aluaro Ruiz de Nauamucl.

Despues de lo qual por otro mi auto que pronungié el dicho dia mandé que las
dichassentengias se executasen, sin cnbargo de qualquier suplicagion o apelagion
quedellas se ynterpusiese, su thenor del qual | 116v] dicho auto es este que se sigue.

En la ¢ibdad de Chucuito dc los rreinos del Piru en doze dias del mes de
nobiembre de mill e quinicntos e setenta e dos anos el excelentisimo sefior don
Francisco de Tolcdo capitan general en estos rreinos del Piru por Su Magestad
dixo que por quanto oy dicho dia sentengié las causas porque estan presos don
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Carlos del linage dc los yngas y don Felipe Saire y don Alonso Tito Atauche y don
Agustin Conde Maita y don Diego Caio y don Pedro Guanbo Tomay don Francisco
Toyro Gualpa, como paresge por tres sentengias que contra cllos dio y pronungio
ante Albaro Ruiz de Navamuel su secrctarioy de lagouernacion y vesita general
destos rreinos, y conviene al seruicio de Su Magestad y buena execucion de su
rreal justicia que las dichas sentencias y cadavnadellas sc cumplan y executen sin
enbargo de qualquier suplicagion rreclamacion o apelagion que de las dichas
scntencias sc ynterponga; por ende que mandaua e mandd que las dichas
sentencias y cadavnadellassc cumplany exccuten ysean lleuadas a puray dcuida
execucion con efecto sin [ 117r] enbargo de qualquier suplicagion rreclamagion
o apelagion que de las dichas scntencias sc ynterponga por las dichas partes o
qualquicr dcllas o por otra qualquier persona; y mandaua e mandé al doctor
Graviclde Loarte alcalde de corte de SuMagestad que estd en la administracion
de la justicia de la gibdad del Cuzco y su juredigion que en cumplimiento y
cxecucion de las dichas sentengias haga tomar ¢ tome la posesion de todos los
yndios yanaconas e bienes muebles ¢ rraizes ecn que estan condenados los
susodichos por las dichas sentencias y conforme a ellas para los cfetos en ellas
contenidos,quc paraclloy lo dellodependicnte como tal capitan general lc daua
e dio poder e comision en forma quan bastante sc rrequiere; y ansi lo probcio e
mandd; e firmdlo. Don Francisco de Toledo. Ante mi Aluaro Ruiz de Nauamuecl.

E paraquetodolo contenido en los dichos autos y sentencias sca llcuado a pura
y deuida execucion con efecto y ansimismo lo que yo mandare hazery que sc haga
de las cabegas vidas ¢ personas de los dichos don Carlos y don Felipe y don Alonso
edon Agustin y don Diego Caio, [f. 117v] conviene que los susodichos y los demas
contenidos cn los dichos autos como yo lo tengo declarado en cllos scan lleuados
alagibdad de Los Reyes para que alli se haga todo lo que yo ordenare conforme a
lo que dichoes; porende,confiando de vos Alonsode Caruajal que sois tal persona
que bieny ficly diligentemente hareis lo que por mi os fuercencargadoy mandado
en especial en cosa que tanto ynporta al seruigio de Su Magestad bien y seguridad
destos rreinos y en quc tanbien vos servistes en la gucrra que se hizo a los dichos
yngas, e acordado de os lo cometer como por la presente os cometo y mando que
luego que esta mi probicion veaisy os fuere cntregada tomcis e rrecibais de mano
del doctor Grauiel de Loarte alcalde de corte de Su Magestad yjucz de rresidencia
en la dicha ¢ibdad del Cuzco las personas de los dichos don Carlos Ynga, y don
Felipe Sayre su hermano, ydon Alonso Tito Atauche, y don Agustin Conde Maita,
ydon Diego Caio, y don Felipe Quispe Tito y Francisca Vsos [sic: Usca| su muger,
y dona Beatriz Chinbo Sisa su hija, y don Juan Atauche y [f. 118r] IPanguia su



64

HISTORIA Y CULTURA 23

madre, y don Diego Tocllo y su madre Yuio, y don Diego Guaman Topa y su madre
Yupo, y Guaro Condor que tiene a cargo Quillaco y ladicha Quillaco,y don Martin
hijo de Topa Amaro y su madre Guasgua Chumbe, y Pedro Asto Condor, y Parian
Lloclla,y de Rimache Yupangue, y de Llama Cuxi, los quales todos mando al dicho
doctor Grabiel de Loarte que os dé y entregue luego que con esta mi probicion fuere
por vos rrequerido, y ansientregados, vos el dicho Alonso de Caruajal los lleuareis a
mui buen rrecaudo a la gibdad de Los Reyes, yendo vuestro derecho camino por la
sierracn [sic: a] la ¢ludad de Guamanga, dondc os terneis con muy buen guardiay
custodia por la orden quel dicho doctor Loarte os ordenare, sin los salir de la dicha
¢iudad hasta tanto quel dicho doctor Loarte os lo mande, ¢l qual osa de dar la orden
conforme a los que yo con ¢l tengo comunicado para quando aveis de salir con los
dichos presos de la dicha giudad de Guamanga y lleuarlos a lade Los Reyes; y aviendo
os lo dadoy en- [f. 1 18v]| tregado al dicho Panan Llocllaen ¢l dicho ospital de la dicha
¢ibdad de Guamanga conforme a su sentengia con la dicha buen guardia y rrecaudo
lleuareis a la dichagiudad de Los Reyes todos los demas presos y los terneis en casa del
doctor Pedro Femandez de Valenguelaalcalde de corte de Su Magestad, al qual mando
y encargo que con vuestra guarday con la custodia que a él mesmo le paresgiere para
que esten a muy buen rrecaudo haga tenery tengaen ladicha su casa alos dichos don
Carlos, y don Felipe Saire, y don Alonso Tito Atauche, y don Agustin, e don Diego
Caio, e alosdichosdon Felipe Quispe Tito y Francisco [sic] Vsoy [sic] su muger,y
dona Beatriz Chinbo Sisa su hija,y don Juan Atauchi y Panguia su madre,y don Diego
Toclloy su madre Yuyo, y don Diego Guaman Topa ysu madre Yupo,y Guaro Condor
que tiene a cargo Quillacoy la dicha Quillaco, mugeres e hijos de Tito Cuxi, y don
Martin hijode Topa Amaroy Guasgua Chumbe su madre; y no los dexe ni con- [f.
1'19r] sienta hablar con ninguna persona hasta tanto que se cunpla otra mi provision
que con esta se os entrega de lo que dellos se deue hazer por convenirasi al seruigio de
Su Magestad paz y seguridad destos rreinos; e al dicho Pedro Asto Condor lo entregareis
en cl ospital de los espafioles de la dicha ¢ibdad de Los Reyes, y al dicho Rimache
Yupangui en el monesterio de San Francisco de la dicha ¢ibdad de Los Reyes, e al
dichoLlama Cuxien el ospital de los naturales de la dicha gibdad, para quealli sirvan
por todos los dias de sus vidas conforme a las dichas sentengias, y trayreis testimonio
dello; y por la presente encargo a los sefiores, oidores e alcaldes de la Real Audienciay
Changilleria que rreside en la dicha ¢ibdad de Los Reyes y mando a todos los
corregidores y visitadores generales e particulares, alcaldes ordinarios e otros qualesquier
Juezes yjustigias destos rreinos que para lo cunpliry executar [f. 119v] asi no os pongan
ni consientan poner estorbo ni enpedimeinto alguno, antes os den y hagan dar todo el
fauory ayuda que les pidieredes e ovieredes menester, so las penas que pusieredes a los
dichos corregidores vesitadores e alcaldes hordinarios e otras qualesquierjustigias, las
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quales yo por la prescnte en nombre de Su Magestad le[s] e por puestas y les [sic: le] doi
podere comision para las executaren las personas e las de los que lo contrario fizieren,
noobstante que digan o aleguen que los dichos presos o algunodellosquieren suplicar
o an suplicado de lo por mi proueido y que por los sefiores oidores o alcaldes aya
sobrello algun probeimiento, porque por aver yo progedido e progeder en este caso
como tal capitan general e por ser dependiente en ladichaguerra no le toca ni puede
tocar cl conogimientodello conforme a las gedulas de Su Magestad; y si nesgesario es
ansi lo declaroy mando que las probisiones o autos que sobresta rrazon y para hazer
algun ynpedimiento al cunplimiento desta mi probision se dieren e |f. 120r]
despacharen o an despachado porlos dichos sefiores oidores o alcaldes scan obedesgidas
y no complidas y todavia se guarde e cumpla esta mi probision y todo lo cn clla
contenido; y mando a todos los vezinos encomenderos de yndios ¢ otras qualesquier
personas que tiran sueldos o gages o tienen feudo de Su Magestad que siendo por vos
cl dicho Alonso de Caruajal rrequeridos acudan a os dar fauor e ayuda, el que les
pidieredes e menester ovieredes, so pena de pribagion de sus encomiendas feudos
gages y sueldos, en lo qual desde agora les he por condenadoslo contrario haziendo;
y para conplir y executar lo que dicho es mando que podais lleuary lleucis vara de
justigia rreal desde la dicha ¢cibdad del Cuzco portodas las ¢ibdades villas y lugares por
donde fueredesy lleuaredes los dichos presos; y que agerca del buen rrecaudo queen
su guardaaveis de ponery llevar podais proueery probeiais todos los autos y mandatos
nesgesarios, que llegado ala ¢ibdad de Guamanga de donde se an de boluer |f. 120v]
boluer [asi]| los canares que sacaredes de la dicha ¢gibdad del Cuzco tometis ay otros
tantos de los que sirven a las justigias e por esta rrazon notributan hasta la prouingiade
Xauxa donde tomareis otros de los dichos cafiares y chachapoyas que alli rresiden
hastaladichagibdad de Lima; e paralos gastos qucaveis dchazer asi para alimentarles
ydarles lo nescesario todo el tempo que los tuuieredes a cargo comoen las bestias que
scran nesgesarias para llevar los dichos presos e para vuestro salario e vn espafiol de
confianga que aveis de lleuar con vos para labuena guardadellos y paralo mas que se
ade hazerdelos dichos presos desde la ¢iludad de Los Reyes mando al dicho doctor
Grabiel de Loarte que de los bienes de los dichos don Carlos y don Felipe Sayre su
hermano y don Alonso Tito Atauche y don Agustin y don Diego Caio que estan
aplicados paralos gastos de la execucion de sus sentengias dé yentregue a vos el dicho
Alonso de Caruajal lo siguiente:

Fara lo que toca al dicho don Carlos vn mill
e seis¢tentos pesos de plata ensayada se marcada
dellos dichos sus bienes. 1 v dc pesos

[f121r]
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Para lo que toca al dicho don Felipe Saire su
hermano ochogientos pesos de sus bienes en la
mesma forma. dcce pesos

Para lo que toca al dicho don Alonso Tito
Atauche ochogientos pesos de sus bienes para
el dicho hefecto en la mesma forma. dccc pesos

FPara lo que toca a los dichos don Agustin 'y don

Diego Cayo a cada vno quatrogientos pesos de la

dicha plata para el dicho efecto e por la misma

forma. ceec pesos

Y para lo que toca al dicho don Filipe Quispe Tito

y los demas de la dicha probingia de Vilcabanba

que con él se an de lleuar las barras que estan
aplicadas para la costa de lleuarle a él y a sus
hermanos y mugeres del dicho su padre y a los demas
delinquentes de la probingia de Vilcabanba que an
de yr con él hasta la dicha ¢ibdad de Los Reyes como
dicho esy de alli adonde yo los mandare lleuan.

De todos los quales dichos pesos mando [f. 121v] que se dé y pague a vos el dicho
Alonso de Carvajal e ayais e lleueis por cada vn dia de los que os ocupardes en los
lleuar hastala dicha gibdad de Los Reyes y estaralli hasta que se hagadellos lo que
se os hordena, con mas veinte dias que se os tasan despues desto para labueltaa la
dicha ¢iudad del Cuzco, tres pesos de plataensayaday marcada en cada vno de los
dichos dias, y al dicho espanol que aveis de elegir que vaya con vos como dicho es
para mejor rrecaudo guarda y custodia de los dichos presos, dos pesos de la dicha
plataensayada y marcada cadadiadelosque en ello se ocupare como dicho es, con
los dichos dias veinte dias para bolver a la dicha gibdad del Cuzco, rrepartidos los
dichos salarios en las dichas cantidades por laforma e orden que paresgiere al dicho
doctor Loarte; al qual mando que para cldichoefecto haga vendery se vendan todos
e qualesquicres bienes mueblesy rraizes de los dichosdon Carlosy don Felipe Saire
y don Alonso Tito Atauche e don Agustin y don Diego Cayo hasta en las dichas
cantidades que a cada vno toca que como dicho es estan aplicadas por las dichas
sentencias para la exccucion dellas, e cobre las dichas barras que se hallaron en
Vilcabanba [f 122r] paralo que tocaal dicho don Felipe Quispe Tito y sus hermanos
y los demas que se enbian con él; que para ello y lo dello dependicnte le doi el
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mismo poder que yo tengo como tal capitan general y le mando que lo execute y
cumpla sin enbargo de qualquier apelagion o suplicagion que dello se ynterponga
porque asiconviene al seruicio de Su Magestad; detodo lo qual vos el dicho Alonso
de Caruajal terneis buena quenta y rrazon de como y en qué se gasta y lleuareis y
terneis los dichos presos con el rrecaudo de prisiones que os paregiere que mas
convenga hasta hazer dcllos lo que como dicho es por mi os fuere ordenado y
mandado; lo qual todo conplireis y executareis con la buena mana, discregion,
diligengia y cuidado que conviene e de vos confio; e como de negogio de tanta
calidad e importangia que para lo ansi conpliry executar os doipoder e comision en
forma como tal capitan general e tal qual de derecho se rrequiere y es nesgesario; y
mando al dicho doctor Loarte que para el dicho efecto os haga dar y sefialar de los
canaresy chachapoyas que |f. 122v] que [asi| sirven a las justigias en la dicha giudad
los que paregiere que son nescesarios paralleuaren buena guardialos dichos presos;
y los vnos ni los otros no dexeis ni dexen de lo ansi conplir por ninguna manera so
pena de cada dos mill pesos de oro para la camara de Su Magestad; y que seran asu
culpa e dafioe ynconvenientes que de no loconpliransi se siguieren o rrecresgieren.

Fecha en la ¢iudad de Chucuitode los rreinos del Piru a catorze dias del mes
de nobienbre de mill e quinientos e setenta e dos afios. Don Francisco de Toledo.
Por mandado de Su Excelencia Aluaro Ruiz de Navamucl.

E que suplicauay suplico sean seruidos de no rreuocar cosa alguna atentoa lo
susodicho a lo menos hasta tanto que el dicho Alonso de Caruajal llegue a la
¢iudad de Los Reyes que seramui breuedondedara mas larga cuenta a los sefiores
de la rreal audiencia deste negogio que por Su Excelencia le es cometido; y esto
dixo que dauae dio por su rrespuesta; y firmdlo, siendotestigos Alonso de los Rios
y Francisco Paez. Alonso de Caruajal.

El qual dicho traslado yo el dicho Scbastian Nufiez hize trasladar del oreginal
el |f 123r| qual va bien y fielmente sacado y en fee dél lo firme de mi nonbre.
Scbastian Nunez.

Va la rrespucsta y traslado dc la probision de Su Excelencia en ocho hojas
escritas y en vna plana de la probision, yla otra plana de la dicha probision va en
blanco; y firmdlo. Sebastian Nunez.

En Los Reyes |a| vente [sic: veinte] e tes [sic: tres] dias del mes de marg¢o de mill
e quinientos e setenta e tres afos en presencgia de mi el escriuano de camara e



68

HISTORIA Y CULTURA 23

testigos de yuso escritos, y estando presente el sefior licenciado Altamirano alcalde
desta corte, paregio vn onbre que se nonbré Alonso de Caruajal e con esta probision
de Su Excelencia requirio al dicho sefior alcalde de corte diziendo que por virtud
desta dicha probision traya presosa don Carlos Ynga, e a don Felipe Saire Topa, ¢
adon Alonso Tito Atauche, e adon Agustin Conde Maita, e a don Diego Cayo, e
adon Felipe Quispe Tito, e adon Juan Atauche, ¢ a don Diego Mango Topa, e a
don Francisco Guara Condor, e a doia Beatriz Chimbo Sisa, e a don Diego
Guaman Tocollo, e a don Martin hijode Topa Amaro, e a Francisca Ozco muger
de don Felipe Quispe Tito, e a dona [f. 123v] Maria Panguia madre de don Juan
Atauche, e a Elvira Rupo madre de don Diego Guaman Topa, e Angelina Chilaco
que cria e tiene a cargo a don Francisco Guara Condor, e a Madalena Coca Chimbo
que cria de don Martin hijo de Topa Amaro, con todos los quales el dicho Alonso
de Carvajal en conplimiento delo quele es cometido e mandado por esta probision
de Su Excelencia entré con todos ellos en casa del dicho sefior alcalde de corte; e
dixo que él avia venido por mandado de Su Excelencia como consta por la dicha
probision e que porella se le mandaua que viniese aposar a casa del sefior doctor
Valencuela alcalde de corte e que con su guarda e la custodia queldichoalcalde de
cortee se los tuuiese presos en su casa a buen rrecaudo de manera que nadie los
hablase e conlas prisiones quel dicho senor alcalde de corte les pareciese; e que,
por aver fallegido el dicho doctor Valenguela e venir a su notigia que al sefior
ligengiado Altamirano le estd notificada vna probision de Su Excelencia para que
todos los negogios que estauan cometido al dicho sefior doctor Valencuela los
tomaseen si el dicho sefor ligengiado Altamirano e que en cunplimiento dello [f.
124r] el dichoAlonso de Caruajal pidio al dichosefnoralcalde de corte tuviesse a
los dichos presos con la guarda del dicho Alonso de Caruajal en su casa conforme
ala dicha probision e que estaua presto de cumplir lo que esti cometido e mandado
e guardar a los dichos presos en la casa del dicho senor ligengiado; a los quales
dichos presos dixo que entregaua e tenia todos alli de la puerta adentro; e que
pedia alli los contase los dichos presos; e lo pidio por testimonio, siendo testigos el
ligengiado Velazquez e Francisco Caro alguazil y el secretario Cristobal de Ribera;
elo firmé de su nombre. Alonso de Caruajal. Ante miJuan Gongalez Rincon.

E luego el dicho sefor ligengiado Altamirano alcalde de corte dixo que lo avia
por presentado con los dichos presos; e mandé que se lleuen ala cargel de corte e
se entreguen al alcaide della para que los tenga presos e a rrecaudo e despucs de
Pascua se lleuen los autos al acuerdo para verse e proueerse lo que conuenga.
Testigos los dichos. Ante mi Juan Gongalez Rincon.
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E luego el dicho Alonso de Caruajal dixo que suplicaua al senor ligengiado |f.
124v] Altamirano que dentro en su cassa tuviese a los dichos presos e que [€]]
mesmo los queriaguardar a los dichos presosen ladichacasa del seforligengiado;
y el dicho senor alcalde mandé que sin enbargo de lo dicho por el dicho Alonso de
Caruajal alegado se cunpla lo probeido. Testigoslos dichos. Ante mi Juan Gongalez

Rincon.

[En el margen: Entrego al alcaide] En este dicho dia mes e afio dicho, cn
cunplimiento delo probeido por el dichosefnioralcaldede corte yo el escriuano de
camarajuntamente con Francisco Caro alguazil fuia lacargel de cortey encomendé
en ella por presos a Felipe ¢inturion alcaide de la cargel a vnos yndios que se

nonbraron los nombres siguientes.

Don Carlos Ynga

Don Felipe Saire Topa

Don Alonso Tito Atauche

Don Agustin Tito Condor Maita

Don Diego Cayo

Don Felipe Quispe Titu

Don Juan Atauche muchacho

Don Diego Mango Topa nivio

Don Francisco Guanda Condor nifio

Doria Beatriz Chinbo Sisa

Don Diego Guaman Tocopa nisio [f 125r]

Don Martin, hijo de Topamaro, nifio

Francisca Vsco muger de don Felipe Quispe Titu

Do#ia Maria Panguia madre de don Juan Atauche

Elvira Rupa madre de don Diego Guaman Topa

Angelina Titolaco que tiene a cargo a don Francisco Guara Condor
Madalena Coca Chimbo que cria al dicho don Martin hijo de Topamaro

Todos los quales dichos presos resgibio el dicho Felipe ¢inturion alcaide de la
cargel e se dio por entregado dellos; y lo firmé de su nonbre, siendo testigos Juan
de Vargas Picarro e Juan de Isla alcaide de la cargel de la ¢iudad e Francisco Caro
alguazil della. Felipe ¢inturion. Ante mi Juan Gongalez Rincon.

E luego este dicho dia mes e ano susodicho el dicho Francisco Caro alguazil
dixo queldicho sefor licengiado Altamirano alcalde de corte mandé a Alonso de



70

HISTORIA Y CULTURA 23

Caruajal que traxese a la carcel de corte a los dichos presosy los entregase al alcaide
della; el qual le rrespondio que no los avia de entregar en la cargel sino guardarlos ¢l
con su persona en casa de su merced; y el dicho sefioralcalde le bolvio a mandar [f.
125v] dos o tres vezes que llcuase los presos a entregarlos en la dicha cargel y que los
rrecaudos que traya se lleuasen al acuerdo; y porquel dicho Alonso de Caruajal no
lo quiso hazer diziendo que todavia los avia de tener y guardar en casa del dicho
senoralcaldey no llebarlos a la cargel y que por estaocasion y desacato el dicho sefior
alcalde le mandé al dicho Franciso Caro que traxese a la cargel al dicho Alonso de
Caruajal con los dichos presos que traia para que alli los entregase; y ansi visto esto,
el dicho Alonso de Carvajal se vino a la cargel con el dicho Francisco Caro alguazil
y conel secretario Juan Gongalez Rincony en su presengia entregé los dichos presos
al alcaide de la dicha cargel; y el dicho Alonso de Caruajal dize que se quiere quedar
preso en la dicha cargel de corte; y cl dicho Francisco Caro dixo que él no lo traxo a
mas de entregar los dichos presos a la dicha cargel como el dicho senor ligengiado
Altamirano lo mandé, y que ya los a entregado, que si se quisiere salirde la dicha
cargel o guardarlos presosenella, que hagalo que quisiere y por bientuviere; y ansi
lodixo e firmé e pidio por testimonio. Testigos Felipe ¢inturion e Antonio de Cuellar
e HernanMendez rresidentes en esta ¢cibdad. Francisco Caro. Ante mi Juan Gongalez

Rincon. [f. 126r]

E luego estando presente el dicho Alonso de Caruajal dixo quel sefior ligengiado
Altamirano alcalde de corte de Su Magestad le mandé al dicho alguazil lo truxese
presoy le hechase prisiones en estacarcel rreal porauerel dicho Alonso de Caruajal
dicho al dicho senor alcalde, suplicandole le dexase tener los dichos presos en su
casa y los guardaria en ella como por Su Excelencia le era mandado; e que hasta
quel senor alcalde de corte dé su mandamiento de suelta el dicho Alonso de
Caruajal no se atreue a salir de ladichacarcel porque no digan que quebranté la
carceleria. Y firmélo. Testigos los dichos. Alonso de Caruajal. Ante mi Juan
Gongalez Rincon.

Mui poderoso senor. Francisco Lopez en nombre de don Carlos Ynga y don
Felipe Saire su hermano y don Diego Cayo y don Agustin Tito Conde Maita e don
Alonso Tito Atauche yngas naturales del Cuzco digo que mis partes estan presos
en la cargel de corte donde padegen mucha negesidad; y a Vuestra Alteza le consta
no an podido traer el progeso de su causa avnque le pidieron y an hecho todas las
diligengias para poderle traer para que por él constase de su [f. 126v] ynogengia; y
no es justo que padezcan tan sin causa y sin orden de justigia mas a de vn afo
questan presos y desposados de sus haziendas.
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Pido e suplico a Vuestra Alteza los mandc soltar con lo menos dar enfiador para
cllo, etc.

Otrosi, pido y suplicoa Vuestra Altezamandedar su carta e probision rreal para
que los depositarios o personas en cuyo poder estuuieren los bienes de mis partes
les den al dicho don Carlos dos mill pesos ensayados de su rrentay haziendas para
se alimentar y pagar salarios desta causa, y a don Felipe su hermano quinientos
pesos, e a don Alonso e a don Diego ydon Agustin a trezientos pesos cnsayados
parael dichoefecto, y que siendo nesgesario paraellosevendanlosbienes que con
menos dafo se pudieren vender y por mis partes fueren sefialados; sobre que pido
justigia, y para cllo, etc.

Otrosi, porque visto por el progeso e autos consta que vuestro visorrci tomo cl
progeso desta causa y ninguna persona se atreuera a notificarle las conpulsorias
que se an dado y se dieren pidoy suplico a Vuestra Alteza vuestros alcaldes de
corte le escriuan que enbic los progesos o treslado dellos y se me entregue la carta
por duplicado; y para ello, etc. El ligengiado Falcon. Francisco Lopez. [f. 127r]

En Los Reyes en veinte dias del mes de margo de mill e quinientos e setentae
tres anos antel senor ligengiado Altamirano alcalde desta rreal audiencia en
avdiencia publica, se ley6 esta petigion.

Y vista, mandaron que se lleue al acuerdo. Ante miJuan Gongalez Rincon.

Mui poderoso senor. Francisco Lopcz en nonbre de don Felipe Quispe Titoy
de don Juan Atauche y don Diego Mango Topay don Diego Guaman Topa [y]
don Francisco Guayo Acondo [y] don Martin Amaro [y] dofa Beatriz Chimbo
Sisa, hijos de Tito Cusi Yupangui e de Topa Amaro, yngas de Bilcabanba, digo
que mis partes y sus madresy amas estan en esta cargel de corte donde padegen
mucha negesidad; y es ansi que por mandado de vuestro visorrei los truxo Alonso
de Caruajal a csta corte de la gibdad del Cuzco; los quales son nifios como Vuestra
Alteza lo podra ver por vista de ojos y por ser serranos corren gran rriesgo de sus
vidas si no sc tiene gran quenta con ellos; y porque en la ¢iudad del Cuzco nunca
estuvieron presos sino en el ospital donde se tuuo gran quenta con ellos y los
rregalauan por orden de vuestro visorret.

AVuestra Alteza pido y suplico mande que [f. 127v] las mugeres con los ninos
mas pcquenos se encarguen al padre Molina para que los tenga y crieen cl ospital
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hasta que Vuestra Alteza otra cosa probea; y al dicho don Juan Ataoche y don Diego
Mangolopa queson yanifios maiores que los otros se encarguen en la Conpania de
Jesus para que sean dotrinados y criados; y al dicho don Felipe le mande soltar o alo
menos en fiado con su mugere hijo y enellos rresgibiran bien y merced.

Otrosi, digo quel dicho Alonso de Caruajal se le entregaron giertas barras de
plata para que en el camino gastase con mis partes lo nesgesario y lo que le sobrase
lo entregase en esta ¢iudad.

AVuestra Alteza pido y suplico mandc que con juramento declare quées lo
que rresgibio y dé cuenta dello y lo que sobrarc se deposite en persona abonada
paraque se alimenten mis partes en esta giudad; y pido justigia. Francisco Lopez.

En Los Reyes en treinta dias del mes de margo de mill e quinientos e setenta e
tres afios antel senor licengiado Altamirano alcalde desta rreal audiencia en
audiengia publica se leyé esta petigion.

Y vista mandaron que se lleue al acuerdo para ver e probeer. Ante mi Juan

Gongalez Rincon. [f. 128r]

En Los Reyes |a| veinte c seis dias del mes de margo de mill e quinicntos'y
setenta e tres anos los sefores alcaldes desta Real Audiengia estando cn vesita de
carcel aviendovistoestacausa mandaron que, dando los dichos don Carlos y don
Felipe Quispe Tito y don Felipe Saire Topa e don Alonso Tito Atauche e don
Agustin Tito Condor Mayta [y] don DiegoCayo [y] don Juan Atauche ylos demas
presos con ellos fiancas carceleras comentariensis en cantidad de diez mill pesos,
que ternan eguardaran vna o dos casas desta¢iudad que les fueren scnaladas por
cargel; [que] les sean entregados a los fiadores, los quales los resgiban de la cargel
y se hagan entregados dellos para los dar cada e quando que se les pidicren y
pagaran la dicha pena; y ansi lo probeyeron e mandaron y senalaron de sus
rrubricas. Ante mi Juan Gongalez Ricon.

[En otra mano] Sigun que todo consta y parege por el dicho progeso original a
que me rrefiero que para que conste a Su Magestad lo hize sacar en la ciudad de
Los Reyesen diez [f: 128v] y scis dias del mes de abril de mill y quinientos y setenta
y tres afios; y en fe de berdad hize aqui mi sino a tal [signado]. Diego Lopcez de
Herrera escriuano de Su Magestad [firmado y rubricado]. Sin derechos.
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II Residencia del doctor Gabriel Loarte, 1574-1575, AGI, Justicia 463-465.

1. Posesiones de las haziendas y encomiendas de don Carlos Ynga, Justicia 465, ff.
2665v-2668v.

[Al margen: Posesiones de las haziendas de los yngas en cumplimiento de las
sentencias, lo qual parece se hizo por mandamiento del dotor Loarte] En la giudad
del Cuzco en seis dias del mes de diziembre de mill e quinientos y setenta y [dos|
afios en cumplimiento de la probision de Su Excelencia y de lo en cumplimiento
della mandado a don Carlos por el ylustrisimo sefior doctor Loarte del consejo de
Su Magestad y su alcalde de corte en estos rreynos, don Geronimo de Marafion
alguazil mayordesta dichaciudad dio al factorJuan Perez la posesion de las cassas
y chacaras que estan junto a ellas en Colcampata que agora esté fecho fortaleza por
bienes del dicho don Carlos Ynga al dicho factor conforme a la probision de Su
Excelencia; y la tom6 rrealmente en nombre de Su Magestad e para el hefecto
contenido en la dicha posesion; y luego llegé alli Diego de Escobar y dixo que lo
contradize en nombre de don Carlos y tambien por la dote de dofia Maria su
muger que le estd senalada en las dichas cassas; y sin enbargo se le dio la dicha
posesion. Testigos Julian de Arancano y don Fernando Enrriquez. Vatestadodo
deziasesion. Ante mi Antonio Sanchez escribano publico. [f. 2666r]

|Al margen: Posesion] En este dia mes y afio susodichos el dicho alguazil mayor
dio posesion de unascassas y rrancherias que dixeron ser de don Felipe Ynga detras
de la dicha fortaleza al dicho factor Juan Perez de Prado; y le tomé por lamano y le
metio dentro de las dichas cassas e se pasco por ellas e cerro ¢ abrio la puerta dellae
en senal de la dicha posesion; y luego vna yndia que dixo ser muger del dicho don
Felipe contradixo la dicha posesion e dixo que es suya e por su dote; e sin enbargo se
le dio la dicha posesion. Testigos los dichos. Antonio Sanchez escribano publico.

[Al margen: Poscsion] En el Cuzco a diez dias del mes de diziembre del dicho
ano estando en vn alfalfal quedicen ser de don Carlosdetras de la fortaleza desta
dicha ¢iudad el dicho don Geronimo de Maranon alguazil mayor desta dicha ¢ibdad
dio posesion al dicho factor Juan Perez de Prado por bienes del dicho don Carlos
Ynga; yen senal de posesiony aprehension della el dicho alguazil mayor le metio
por lamano al dicho fator en el dicho alfalfar y en sefial de posesion se paseé por
todo elloy corté alamos della y heché piedras de una parte a otra; la qual posesion
tomd quieta y pagificamente e sin contradigion de personaalguna. Testigos Antonio
Ruiz de Gueuaray otros. Antonio Sanchez escribano publico [f. 2666v]
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[Al margen: Posesion]| En el valle e rrio que estd por Angaspata arriba estando en
este dia en vn molino questi en el dicho rrio dentro del qual el dicho alguazil
mayor metio el dicho fator Juan Perez de Prado en senal de posesion; hech6a vna
yndia queestauadentroen eldicho molinoy ¢erroy abrio las puertas; y por bienes
de don Carlos Ynga tom6 e aprehendio la dicha posesion rrealmente de todo ello
quieta y pagificamente e sin contradigion ninguna. Testigo Antonio Ruiz. Antonio
Sanchez escribano publico.

|Al margen: Posesion] En el vallede Molina [sic: Mohina] termino desta ¢iudad
del Cuzco a honze dias del mes de diziembre del dicho afio de mill e quinientos
e setenta e dos afios, estando en vna chacara de tierra que dizen que cs de don
Carlos a la entrada del valle de Mohina arriba de la laguna linderos el camino
rreal, Gonzalo Lopez alguazil por bienes del dicho don Carlos Ynga dio posesion
al dicho factor Juan Perez de Prado e¢n cunplimiento de la dicha prouision de Su
Excclencia; e le dio la dicha posesion de las dichas tierras y en sefial della el dicho
factor se pase6 por todo cllo y arrancé yeruas y heché piedras de vna parte aotray
en scnal de posesion y aprehension dello y de como la tomé e aprehendio quieta
y pagificamente c sin contradigion de persona alguna. Testigo Martin Sanchez.
Antonio Sanchezescribano publico [f. 2667r].

[Al margen: Posesion] En este dia, estando en el valle de Pisa en el molino del
dicho don Carlos el dicho Gonzalo Lopez alguazil metio al dicho factor Juan
Perez de Pradodentro del dichomolinoy gerroy abrio la puerta dél en sefial de
posesion y aprehension della y de como tomé la dicha poscsion quieta vy
pagificamentey sin contradigion de persona alguna. Testigo Pero Sanchez. Antonio
Sanchez escribano publico.

[Al margen: Posesion] En el valle de Vrcos a trece dias del mes de diziembre
del dicho ano de mill e quinientosy setenta e dos anos Gongalo Lopez alguazil
tomo al fator Juan Perez de Prado y le metio en la arboleda de alisos que tiene en
la dicha quebrada don Carlos Ynga; y el dicho factor Juan Perez de Prado en seiial
de posesion se entr6 cn la dicha arboleda y se paseé porella y corté rramas della
quieta e pagificamente laqual se dize Piscocolor; y dellodoy fee. Antonio Sanchez
escribano publico.

|Al margen: Posesion] En el valle de Yucay en donde dizen Guayllabanba a
catorze dias del mes de diziembre de mill e quinientos y setenta y dos anos Gonzalo
Lopez alguazil dio poscsion al dicho factor Juan Perez de Prado en cumplimicnto
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de la dicha prouision de Su Excelengia de vna huerta y tierra junto a clla por
bienesde don Carlos Ynga; y enseial [f.2667v]| de posesion y aprehension della
se pasebporelloy cortérramasylashechédevna parte aotra; la qual tomé quieta
y pagificamente sin contradigion de persona alguna, siendotestigos Juan Caacane
yndio y otros yndios; el qual Juan Caacane se quedé por camayo de la dicha
huertayenellaen nombredeldicho factor JuanPerezde Prado. Antonio Sanchez
escribano publico.

|Al margen: Posesion] En este dia, estando en el asiento del valle de Yucay el
dicho Gongalo Lopez alguazil por bienes de don Felipe Sayre dio posesion al
dicho factor Juan Perezde Prado devna huerta y cercado quela pucrtadel sale a
la plagadel pueblodeldicho valle; y para ello [entre renglones] le metio dentro de
la dicha huerta e gercado; y en seiial de posesion el dicho factor sc pase6 por elloy
heché piedras de vna parte a otra y tierra y cort6 rramas dello; y tom¢ la dicha
posesion quieta e pagificamente e sin contradigion alguna e lo pidio por testimonio.
Testigo Bartolome Nuiez e Cuellar. Antonio Sanchez escribano publico

[Al margen: Posesion] En este dia mes e afio susodichos estando en do dizen
Quispiguanca que es en el dicho valle el dicho alguazil Gonzalo Lopez de
pedimicnto del dicho factor le metio por la mano en vnas tierras e bohios por
bienes dedon Alonso Tito [Nota al pie de la pagina: Vaentre renglones para ello]
[f. 2668r] Atauche y sc pased por todo ello en senal de posesion y cort6 tierra 'y
rramas de todo ello ¢ se pased por los dichos bohios en sefial de posesion e
aprehension della y de como se le dio la dicha posesion quieta e pagificamente e
sin contradigion alguna. Testigos don Hernado Chilche e don Pedro alguazil de
Yucay e otros. Antonio Sanchez escribano publico.

[Al margen: Posesion] Estando en vnas cassas que son en esta dicha ¢iudad en
Paucache que son de don Alonso Tito Atauche a diez dias del mes de diziembre
de mill quinientos e setenta y dos afios, don Geronimo de Marafion alguazil
mayor desta ¢giudad tomé al factor Juan Perez de Prado y le metio dentro de las
dichas cassas; yen ellas y enlas tierras y rrancherias dellas le dio posesion rrealmente;
y la tomé; y en senal della se pased por todo ello y cerro las puertas e las abrio y de
como tomo la dicha posesion quieta y pagificamente sin contradigion alguna.
Testigos Antonio Ruiz de Guebara. Antonio Sanchez escribano publico.

[Al margen: Posesion] A diez e ocho de diziembre del dicho afio de mill e
quinicntosy setenta e dos anos el dicho alguazil mayor dio posesion al dicho Juan
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Perez de Prado de vna chacara de alfalfal que es en el valle desta giudad e tierras
junto a la del licenciado [f. 2668v] Quifiones; e tomd la posesiondella como de las
demas. Antonio Sanchez escribano publico.

Testimonio de los presos muertos por enfermedades en el hospital de naturales,
Cuzco, 9 enero 1573, Justicia465, ff. 2668v-2669r.

[Al margen: Testimonio] Yo Luis Arrias mayordomo deste ospital de los naturales
y escribano de Su Magestad doy fee verdadera que en este dicho ospital murrieron
[asi] de enfermedades que tuuieron |f. 2669r] Maria Chusqui muger que fue de
Tito, y Catalina muger que fue de Collo Topa, y Yspimadre de Topa Ynga Yupangui
bibo, y el mismo Topa Ynga Yupangui, y Aya muger que fue de Tito Cusi, y Pedro
Asta Condor, y Payco yndio, y Cristoual Usca Mayta, y Alonso Llama Cusi, todos los
quales fueron de los que vinieron de Bilcabanba tomados en la guerra segun €l; y de
mandamiento del yllustre [sefior doctor] Gabriel de Loarte alcalde de corte por Su
Magestad y su justigia mayor en esta giudad di la presente en el Cuzco en nueue
dichas del mes de henero de mill e quinientos y setentay tres afios; y por ende fize
queestemisigno atalen testimonio de verdad. Luis Arias escriuano de Su Magestad.

Auto de posesién de la encomienda de don Carlos Inga, Cuzco, 26 octubre 1573,
Justicia 465, ff. 2669r-2669v.

[Al margen: Auto de posesion del dotor Loarte] En la ¢iudad del Cuzco a
veinte e seis dias del mes de otubre de mill e quinientos y setenta y tres afios el
ylustre senor doctor Loarte del consejo de Su Magestad y su alcalde de corte e
justigia mayor en esta dicha giudad y por ante mi Antonio Sanchez escriuano de
Su Magestad y publico del numero della y testigos, en cumplimicnto de vna
probision del excelentisimo sefior don Francisco de Toledo visorrei destos rreynos,
y en continuagion de la posesion que Su Excelencia mandé dar a los ofigiales de
larreal hazienda [f 2669v] de Su Magestad de los yndios e tributos de don Carlos
Ynga, dio posesion al factor Juan Perez de Prado de don Francisco Tito Gualpa
cagique de Mohinay de don Diego Coro pringipal de Mohina en nonbre de los
demasyndios del dicho rrepartimiento de Mohinatributarios y paratodos cllos;
la qual dicha posesion el dicho fator Juan Perez de Prado tomé de los dichos
yndios en nombre de los yndios tributarios del dicho rrepartimiento rreal
corporalmente y les mandé que con los tributos acudan a los ofigiales de la rreal
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hazienda de Su Magestad por la orden que Su Excelencia tiene mandado en su
probision; y en continuagion della que tiene en su poder el dicho sefior alcalde de
corte que es la en que se notificaron las sentencias a los dichos don Carlos y
consortes y notificada se la tomé luego, en cumplimiento de la qual dio esta dicha
posesion; y le aper¢ibio a los dichos yndios que de aqui adelante acudan con los
tributos a los dichos ofigiales de la rreal hazienda y no a otra persona alguna con
apercibimento quelos pagaran; y ansilomandé e probeyd; e firmélo de su nombre,
siendo testigos Juan de Camarena y Alonso de la Torre y Rodrigo de Cespedes. El
doctor Loarte. Ante mi Antonio Sanchez escribano publico.

4. Mandamiento para que el alcaide de la carcel entregue losingas presos, Justicia

465, ft. 2678v-2679r.

[Al margen: Mandamiento paraque el alcaide de la carcel entregue los ingas
presos para que loslleua a Lima]

Alcaide de la cargel entregad a Alonso de Caruajal los presos siguientes.

Don Carlos Ynga

Don Felipe Saire su hermano

Don Alonso Tito Atauche

Don Agustin Conde Mayta

Don Diego Cayo

Don Felipe Quisp: Titu

Francisca Husco su muger

Doria Beatriz Chimbo [entre renglones] Aca su hija
Don Juan Atauche

Yanguia su madre

Don Diego Tocto Ocllo

Don Diego Guaman Topa

su madre Yupo

Guara Condor

Quillaco su madre

Don Martin hijo de Topa Amaroy es nifio de teta que tenia en su poder
Juan Fernandez y le mande que esto entregase

[Nota al pie de la pigina: Va entre renglones do dize Chinbo] [f. 2679r]
Limache Yupangui
Paucar Vira
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Todos los quales le entregad al dicho Alonso de Caruajal para que los lleue conforme
ala probision de Su Excelenciay haga e cunpla lo que se le manda por ello.

Fecho en el Cuzco a ginco de henero de mill e quinientos y setentay tres afos.
Vatestado diz quio. El doctor Loarte. Por mandado de Su Merced Antonio Sanchez
escribano publico.

|Al margen: Entrego de los presos] Todos los quales dichos presos contenidos en este
mandamiento ¢ por sus nombres rresgibio el dicho Alonso de Caruajal del dicho Juan de
Camarena y Don Geronimo de Marafion alguazil mayor; ylos lleué en su poder presos
en este dia ¢inco de henero de mill e quinientos y setenta e tres afnos. Testigos Pedro
Bautsta e Antonio Ginoves ¢ Hernando Bachicao. Antonio Sanchez escribano publico.

I1I. Téstamento de Felipe Quispe Tito, Los Reyes, 27 abril 1573. AGI, Lima 29, N°

10, £ 150r-152v.

En el nombre de Dios, amen. En la muy noble e muy leal ¢ivdad de Los Reyes a
ueyntey siete dias del mes de abril afo del nasgimiento de nuestro saluador Jesucristo
de mil e quinientos y setenta e tres afios en presengia de mi Joan Gargiade ogal
escriuano publico destadicha ¢ivdad de Los Reyes paresgio presente don Felipe Quispe
Tito hijo de Cuxi Tito Yupangui ynga natural destos rreynosdel Peru y por lengua de
Pedro Piniga ynterpetre desta ¢ivdad y de Pedro de Carauajal dixo que quiere hazery
ordenar su testamento; y ques cristiano y cre [asi| en la sancusima trenidad padre y hijo
y espiritu santo tres personas e un solo Dios uerdaderoy en todo aquello que tiene cre
y confiees [asi] a la santa madre yglesia catolica de Roma; y toma por abogada a la
sacratisimabirgen Maria nuestra sefiorapara que rruegue a nuestro sefor Jesucristo su
bendito hijo aya merged y piedad de mi anima y quando deste mundo vaya tenga por
bien de la lleuar a susanto rreyno; por ende dixo que aseruicio de Dios nuestro sefior
hazey ordenasu testamento en la forma y manera siguiente.

Primeramente manda su anima a Dios nuestro senor que la hizo y crio a su
ymagen y semejanga y la conpré y rredimio por su presgiosa sangre muerte y
pasion y el cuerpo a la tierra donde fue formado.

Yten. Dixo e mand6 que quando Dios nuestro sefor fuere seruido de le lleuar
desta [f. 150v] presente uida que su cuerpo sea sepultado en la santa yglesia mayor
desta ciudad en la parte y lugar que a sus aluageas paresciere.
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Yten. Mand6 que le aconpaiien y entierren los curas y sacerdotes que paresciere
asus aluageas; y se pague de sus bienes.

Yten. Mandé que se le digan en la santa yglesia mayor desta giudad vna misa
cantada con su rresponso y uigilia sobre su sepoltura y otras ueynte misas rrezadas;
y se pague de sus bienes.

Yten. Mandé que en su entierro y misas se gaste la gera que paresciere a sus
aluageasy se pague de sus bienes.

Yten. Dixo y declaré que para el paso en questd que lo que se le a puesto e
ynputado de que se carteaua con los yngas que nunca tal se carteo nital vbo ni tal
trato tuboy questo es ansiuerdad y lodize y quiere que se asiente en su testamento
por descargo de su congiengia y que lo mesmo dixo e confes6 en Bilcabanba y que
ansy es uerdad.

Yten. Dixoydeclaré que tenia en su tierra en Bilcabanba veynte y dos varras de
plata los quales le tomé Ponge alguazil mayor que fue a Bilcauanba.

Yten. Dixoy declaré que su padre le dexé ¢iento y ochenta varretillas de plata
para ély para sus hermanos las quales le tomé el dicho Ponge alguazil mayor en
vna petaca en que las tenia [f. 151r] e quatro tejos de oro medianos.

Yten. Dixo edeclaré que le tomé ¢l dicho Ponge alguazil diez y ocho tejuelas de
plata.

Yten. Declar6 que le tomé el capitan Loyoya [asi] ocho platos de plata y una
fuentede plata.

Yten. Dixo y declaré quel dicho Juan Ponge demas de lo que tiene dicho le
tomé el dicho Ponge tres varretas de oro e vn jarro de plata e tres patenas de oro y
el quité de su pafio vna pichana de oro y diez anillos de oro y se lo lleué.

Yten. Dixoy declaré que le tomé el dicho Joan Ponge dos cantaros de plata e
giento e quarenta e quatro piegas de rropa muy fina de cunbi.

Yten. Dixoydeclaré que le tomaron muncha cantudad de plata [tachado] ganado
de la tierra.
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Yten. Dixo y declaré que no es casado ni desposado y tiene vna hija que se llama
dona Ueatriz cn Francisca Vsuco yndia natural de Tacamara.

Yten. Dixoy declaré que su boluntad es que se pidan y cobren todos sus bicnes
quc tiene declarado que le tomaron por quanto sc las dex6 su padre.

E para cunplir y pagar lo contenido en este testamento mandé que fuesen [f.
151v] susaluageasy testamentarios a Francisco de Anpueroy a Francisco Lopez y
adon Carlos Ynga y don Alonso Tito Atauchi a los quales y a cada uno dellos por
st ynsolidun dio poder cunplido qual de derecho en este caso se rrequiere para
quc ayan rresgivan e cobran todos sus bicnes y los vendan en almoneda o fuera
dellaydesu balor cunplan y paguen este testamento aunque se a pasado vn afio
dos o mas del aluazeasgo.

E cunplido e pagado este testamento y lo en €l contenido dexa e nonbra por su
uniuersal eredero a la dicha dofia Beatriz su hija natural; y si caso fuere que la
dicha su hijamuriese syn llegar a edad de casar o de hazer testamento mandé que
ayany eredensusbienesdoiia Ynes Yupangui coya su tiamuger de Francisco de
Anpuero porquesta cs su boluntad y a su hermana Maria Mamauira questienel
Cuzco y mandé que den a su madre Angclina si se cobraren sus bienes conforme
alacanudad que se cobrare y ladicha coyay ladichasu hermana partan los bienes
por yguales partes tanto al vino como al otro.

Yten. Dixo y mandé que seden a Francisca yndia se se cobraren sus bienes dos
varras de plata por el seruigio que le a fecho.

Yten. Dixo e declar6 que se rreparta [f 152r] vna barra entre el ospital de los
yndios destagiudad y el ospital de los yndios del Cuzco.

Yten. Dixo y declaré que [si] se cobraren sus biencs mandé que se diesen a la
yglesia de Bilcabanba vna barrade plata para vn caliz o para una cruz de plata.

Yten. Mandé que scrreparta vna barra de plata entre todos los yndios ¢ yndias
de su seruigio que tiene en Bilcabanba y si estan encomendados se dé a yndios
pobres.

Yten. Mandé que le entierre la cofradia dc la Uera Cruz por amor de Diosy le
[tachado| mandé que se les dé de limosna cien pesos.
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Yten. Dixo y declaré que Gongalo Gomez Ximenez lengua quando le tomaron
la confesion a este dicho don Felipe le dixo e persuadio que dixese y confesase que
se carteaua con los yngas del Cuzcoy le hizo munchas amenazas porque lo dixese
y otro tanto hizo con sus capitanes por donde les hizieron dezir sus confesiones y
lo declaré por descargo de su congiengia.

Yten. Dixoy declaré.quel oroy plata que tomaron era suyo propio y que se lo
metiany lleuaban del salarioy tributo que sele daua en el Cuzco.

Yten. Dixo y declaré que se le dé a Francisco Lopez porque entienda en sus
negogiosy las pide por la horden que le dierenlos aluaceas vna barra de plata. [f.

152v]

Yten. Dixo y declaré que todo lo que le tomaron de platay oro y rropalo tenia
en carga [tachado] guarda Marca yndio y Angelina su madre e otros y declararala
dicha Angelina.

E rrebocé e anulé e dio por ninguno y de ningun valor y efeto todos e qualesquier
testamentos y cobdegilios que hasta el dia de oy aya fecho ansi por escripto como
por palabra, que quiere que no valgan en juyzio ni fuera del syno este testamento
que al presente haze y otorga, que quiere que valga por su testamento e vitima
boluntad o como aya mejorlugar de derecho. Testigos que fueron presentes a lo
quedichoes los dichos Pedro de Caruajal y Pedro Piniga lenguas, por los quales
dixo y declaré y mandé lo que aqui se contiene, y Diego Lopez de Ayorae Manuel
Mantero y Pedro de Cardos y Joan Ruiz; y porquel otorgante dixo que no sauia
escreuir al qual yo le escriui conozco no firmo asu rruego le firmé vn testigo y las
dichas lenguas y demas testigos. Testigos Diego Lopez de Ayora. Pedro de
Carauajal. Joan Ruiz. Manuel Mantero.



